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PROTOCOL

TOT WIJZIGING VAN HET AAN HET VERDRAG BETREFFENDE DE EUROPESE UNIE, HET

VERDRAG BETREFFENDE DE WERKING VAN DE EUROPESE UNIE EN HET VERDRAG TOT

OPRICHTING VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAP VOOR ATOOMENERGIE GEHECHTE
PROTOCOL BETREFFENDE DE OVERGANGSBEPALINGEN

(2010/C 263/01)

HET KONINKRIK BELGIE,

DE REPUBLIEK BULGARIJE,

DE TSJECHISCHE REPUBLIEK,

HET KONINKRIK DENEMARKEN,

DE BONDSREPUBLIEK DUITSLAND,

DE REPUBLIEK ESTLAND,

IERLAND,

DE HELLEENSE REPUBLIEK,

HET KONINKRIK SPANJE,

DE FRANSE REPUBLIEK,

DE ITALIAANSE REPUBLIEK,

DE REPUBLIEK CYPRUS,

DE REPUBLIEK LETLAND,

DE REPUBLIEK LITOUWEN,

HET GROOTHERTOGDOM LUXEMBURG,
DE REPUBLIEK HONGARIJE,

MALTA,

HET KONINKRIK DER NEDERLANDEN,
DE REPUBLIEK OOSTENRIJK,

DE REPUBLIEK POLEN,

DE PORTUGESE REPUBLIEK,
ROEMENIE,

DE REPUBLIEK SLOVENIE,

DE SLOWAAKSE REPUBLIEK,

DE REPUBLIEK FINLAND,

HET KONINKRIJK ZWEDEN,

HET VERENIGD KONINKRIJK VAN GROOT-BRITTANNIE EN NOORD-IERLAND,

hierna ,DE HOGE VERDRAGSLUITENDE PARTIEN” genoemd,
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OVERWEGENDE dat, doordat het Verdrag van Lissabon na de verkiezingen voor het Europees Parlement van
4 tot en met 7 juni 2009 in werking is getreden, en zoals is vastgelegd in de tijdens de bijeenkomst van de
Europese Raad van 11 en 12 december 2008 aangenomen verklaring en het door de Europese Raad tijdens
zijn bijeenkomst van 18 en 19 juni 2009 bereikte politiek akkoord, moet worden voorzien in overgangs-
maatregelen betreffende de samenstelling van het Europees Parlement tot het einde van de zittingsperiode
2009-2014,

OVERWEGENDE dat door deze overgangsmaatregelen de lidstaten die meer leden van het Europees Parlement
zouden hebben gehad indien het Verdrag van Lissabon op het ogenblik van de verkiezingen voor het
Europees Parlement van juni 2009 van toepassing was geweest, over dat extra aantal zetels moeten kunnen
beschikken en die zetels moeten kunnen toewijzen,

REKENING HOUDEND met het aantal zetels per lidstaat dat is vastgesteld in het ontwerp-besluit van de
Europese Raad dat op 11 oktober 2007 politiek is goedgekeurd door het Europees Parlement en door de
Europese Raad (verklaring nr. 5 gehecht aan de Slotakte van de intergouvernementele conferentie die het
Verdrag van Lissabon heeft aangenomen), en rekening houdend met verklaring nr. 4 gehecht aan de Slotakte
van de intergouvernementele conferentie die het Verdrag van Lissabon heeft aangenomen,

OVERWEGENDE dat, voor de resterende tijd tussen de datum van inwerkingtreding van dit protocol en het
einde van de zittingsperiode 2009-2014, de 18 extra zetels moeten worden ingesteld waarin voor de
betrokken lidstaten is voorzien in het politiek akkoord dat de Europese Raad tijdens zijn bijeenkomst
van 18 en 19 juni 2009 heeft bereikt,

OVERWEGENDE dat daartoe een tijdelijke overschrijding mogelijk moet worden gemaakt van het aantal
parlementsleden per lidstaat en het maximumaantal parlementsleden waarin zowel bij de verdragen die
ten tijde van de verkiezingen voor het Europees Parlement van juni 2009 van toepassing waren als bij
artikel 14, lid 2, eerste alinea, van het Verdrag betreffende de Europese Unie, zoals gewijzigd bij het Verdrag
van Lissabon, is voorzien,

OVERWEGENDE dat tevens de nadere regelingen moeten worden vastgesteld voor de toewijzing van de
tijdelijk ingestelde extra zetels door de betrokken lidstaten,

OVERWEGENDE dat, aangezien het overgangsmaatregelen betreft, het protocol betreffende de overgangs-
bepalingen, dat aan het Verdrag betreffende de Europese Gemeenschap, aan het Verdrag betreffende de
werking van de Europese Unie en aan het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap voor
Atoomenergie is gehecht, moet worden gewijzigd,

ZIIN DE VOLGENDE BEPALINGEN OVEREENGEKOMEN,

Artikel 1

Artikel 2 van het protocol betreffende de overgangsbepalingen, dat aan het Verdrag betreffende de Europese
Gemeenschap, aan het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie en aan het Verdrag tot
oprichting van de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie is gehecht, wordt vervangen door het vol-
gende:

JArtikel 2

1. Voor de resterende duur van de zittingsperiode 2009-2014 vanaf de datum van inwerkingtreding van
dit artikel, en in afwijking van de artikelen 189, tweede alinea, en 190, lid 2, van het Verdrag tot oprichting
van de Europese Gemeenschap en van de artikelen 107, tweede alinea, en 108, lid 2, van het Verdrag tot
oprichting van de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie, die van kracht waren ten tijde van de
verkiezingen voor het Europees Parlement van juni 2009, en in afwijking van het aantal zetels waarin is
voorzien in artikel 14, lid 2, eerste alinea, van het Verdrag betreffende de Europese Unie, worden de
volgende 18 zetels toegevoegd aan de huidige 736 zetels, waardoor het totaal aantal leden van het Europees
Parlement tijdelijk op 754 wordt gebracht tot het einde van de zittingsperiode 2009-2014:
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Bulgarije 1 Nederland 1
Spanje 4 Oostenrijk 2
Frankrijk 2 Polen 1
Italié 1 Slovenié 1
Letland 1 Zweden 2
Malta 1 Verenigd Koninkrijk 1

2. In afwijking van artikel 14, lid 3, van het Verdrag betreffende de Europese Unie, dragen de betrokken
lidstaten de personen voor die de in lid 1 bedoelde extra zetels zullen bezetten, overeenkomstig het recht
van de betrokken lidstaten en op voorwaarde dat deze personen in rechtstreekse algemene verkiezingen zijn
verkozen,

a) in een ad hoc georganiseerde rechtstreekse algemene verkiezing in de betrokken lidstaat, overeenkomstig
de toepasselijke bepalingen voor de verkiezingen voor het Europees Parlement;

b) als resultaat van de verkiezingen voor het Europees Parlement van 4 tot en met 7 juni 2009;
of

¢) door voordracht, door het nationaal parlement van de betrokken lidstaat uit zijn midden, van het vereiste
aantal leden, volgens de door elk van die lidstaten vastgestelde procedure.

3. Tijdig v66r de verkiezingen voor het Europees Parlement van 2014 stelt de Europese Raad, over-
eenkomstig artikel 14, lid 2, tweede alinea, van het Verdrag betreffende de Europese Unie, een besluit inzake
de samenstelling van het Europees Parlement vast.”.

Artikel 2

Dit protocol wordt door de Hoge Verdragsluitende Partijen bekrachtigd overeenkomstig hun onderscheiden
grondwettelijke bepalingen. De akten van bekrachtiging worden nedergelegd bij de regering van de Italiaanse
Republiek.

Het treedt indien mogelijk in werking op 1 december 2010, mits alle akten van bekrachtiging zijn
nedergelegd, of bij gebreke daarvan op de eerste dag van de maand die volgt op het nederleggen van de
akte van bekrachtiging door de ondertekenende staat die als laatste deze handeling verricht.

Artikel 3

Dit protocol, opgesteld in één exemplaar, in de Bulgaarse, de Deense, de Duitse, de Engelse, de Estse, de
Finse, de Franse, de Grickse, de Hongaarse, de lerse, de Italiaanse, de Letse, de Litouwse, de Maltese, de
Nederlandse, de Poolse, de Portugese, de Roemeense, de Sloveense, de Slowaakse, de Spaanse, de Tsjechische
en de Zweedse taal, zijnde de teksten in elk van deze talen gelijkelijk authentiek, wordt nedergelegd in het
archief van de regering van de Italiaanse Republiek, die een voor eensluidend gewaarmerkt afschrift daarvan
toezendt aan de regeringen der andere ondertekenende staten.

TEN BLJKE WAARVAN de ondergetekende gevolmachtigden hun handtekening onder dit protocol hebben
geplaatst.
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CberaBeHo B Bprokcen Ha fBajieceT M TPETH [OHM [Be XWIAMM U JeceTa FOfMHA.

Hecho en Bruselas, el veintitrés de junio de dos mil diez.

V Bruselu dne dvacétého tietiho Cervna dva tisice deset.

Udfeerdiget i Bruxelles den treogtyvende juni to tusind og ti.

Geschehen zu Briissel am dreiundzwanzigsten Juni zweitausendzehn.

Kahe tuhande kitmnenda aasta juunikuu kahekiimne kolmandal pdeval Briisselis.

Eywve otig BpuEéNheg, otig eikoot tpetg Touviou duo yihades déka.

Done at Brussels on the twenty-third day of June in the year two thousand and ten.

Fait a Bruxelles, le vingt-trois juin deux mille dix.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, an tri 14 is fiche de Mheitheamh sa bhliain dhd mhile a deich.
Fatto a Bruxelles, addi ventitré giugno duemiladieci.

Brisele, divi tiikstosi desmita gada divdesmit tresaja junija.

Priimta du tikstanciai de$imty mety birZelio dvidesimt trecia dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizedik év jinius huszonharmadik napjan.

Maghmul fi Brussell, fit-tlieta u ghoxrin jum ta’ Gunju tas-sena elfejn u ghaxra.

Gedaan te Brussel, de drieéntwintigste juni tweeduizend tien.

Sporzadzono w Brukseli dnia dwudziestego trzeciego czerwca roku dwa tysigce dziesigtego.
Feito em Bruxelas, em vinte e trés de Junho de dois mil e dez.

Intocmit la Bruxelles, la trei iunie doud mii zece.

V Bruseli diia dvadsiateho tretieho jina dvetisicdesat.

V Bruslju, dne triindvajsetega junija leta dva tiso¢ deset.

Tehty Brysselissd kahdentenakymmenentenikolmantena paivand kesidkuuta vuonna kaksituhattakymmenen.

Som skedde i Bryssel den tjugotredje juni tjugohundratio.
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Voor het Koninkrijk Belgié¢
Pour le Royaume de Belgique
Fiir das Konigreich Belgien

3a Perybnuka Boirapus

Za Ceskou republiku
Pa Kongeriget Danmarks vegne

et
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Fir die Bundesrepublik Deutschland

! it

Eesti Vabariigi nimel

Thar cheann Na hEireann
For Ireland

Ly ey

Ta v EN\vikny Anpokpatia

Por el Reino de Espaifia
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Pour la République francaise

Per la Repubblica italiana

e O

Ta v Kumpiakn Anpokpatia

Latvijas Republikas varda

Lietuvos Respublikos vardu

el
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Pour le Grand-Duché de Luxembourg

Ko

A Magyar Koztdrsasdg részérdl

NG

Ghal Malta

ol

Voor het Koninkrijk der Nederlanden

/\\@/\\\w\:/

Fiir die Republik Osterreich

o
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W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej

S

Pela Reptblica Portuguesa

Pentru Romania

Za Republiko Slovenijo % W
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Za Slovenskv republiku

Wt o

Suomen tasavallan puolesta
For Republiken Finland

For Konungariket Sverige

For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

Cayp e

.




